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Muchas gracias por la compra de un producto JVC.
Como primer paso, por favor lea detenidamente este manual para comprender a fondo todas las
instrucciones y obtener un maximo disfrute de esta unidad.

IMPORTANTE PARA PRODUCTOS LASER
1. PRODUCTO LASER CLASE 1

2. PRECAUCION: No abra la tapa superior. En el interior de la unidad no hay piezas que pueda
reparar el usuario; encargue el servicio a personal técnico cualificado.

3. PRECAUCION: Radiacién laser visible e invisible en caso de apertura o con interbloqueo
averiado o defectuoso. Evite la exposicién directa a los haces.

4. REPRODUCCION DE LA ETIQUETA: ETIQUETA DE PRECAUCION, COLOCADA EN EL

EXTERIOR DE LA UNIDAD.

CAUTION : Visible and invisible | ADVARSEL : Synlig og usynlig
[aser radiation when open and | laserstrdling ndr maskinen er
interlock failed or defeated. | ben eller interlocken fejler.
AVOID DIRECT EXPOSURE TO | Undgé direkte eksponering il
BEAM (e) | straling

urkopplad.

VARNING : Synlig och JVARO : Avatiaessa ja suojalukius
osynlig laserstralning nér Johitetiuna tai viallisena olet altin
den Oppnas och sparren & |ndkyvdlle ja nakymatiomélle
( Betrakta e |laserséteilylle.  Valtd siteen
(d)] strélen. () | kohdistumista suoraan tseesi. (f)

Si necesita operar el receptor mientras
conduce, asegl’lrese de mirar atentamente
hacia adelante para no provocar un accidente
de tréfico.

. J

Precaucion sobre el ajuste de volumen:

Los discos producen muy poco ruido al
compararse con otras fuentes. Antes de
reproducir un disco, baje el volumen para
evitar dafios a los altavoces debido a un
\repentino aumento del nivel de salida.

J

I C6mo reposicionar su unidad

o También se borrardn los ajustes preestablecidos
por usted.

I3 C6mo expulsar el disco por la fuerza

O/1/ATT
+

« Si esto no funciona, intente reposicionar su
receptor.

o Tenga cuidado de no dejar caer el disco al ser
expulsado.

™2 C6mo montar/desmontar el panel de
control




=2 Como leer este manual

« Las operaciones de los botones se explican
principalmente mediante las ilustraciones
mostradas en la siguiente tabla.

. se utiliza para mostrar que hay un
indicador visualizado para la operacién
correspondiente.

« Algunas notas y consejos relacionados se
explican posteriormente en “Mds sobre este
receptor” (consulte las paginas 15 a 17).

4 N
% Pulse brevemente.

Pulse repetidamente.

Pulse uno u
otro boton.

R

Pulse y mantenga pulsado
hasta obtener la accién
deseada.

+ Pulse y mantenga
pulsados ambos botones
\ simultdneamente. p

=2 C6mo usar el boton M MODE

Si usted pulsa M MODE, el receptor entra

al modo de funciones y, a continuacion, los
botones numéricos y los botones A »-p-/l <tV
funcionan como botones de diferentes funciones.

- . . .
Ej.: Cuando el botén numérico 2 funciona
como botén MO (monaural).

MODE 8 MO
L m— 2 =, ___
< M o
MEE R I RIIE
I
Indicador de cuenta atras del tiempo P

Si después de pulsar M MODE desea volver

a usar estos botones para las funciones
originales, espere 5 segundos sin pulsar
ninguno de estos botones hasta que se cancele el
modo de funciones, o presione M MODE otra
vez.

CONTENIDO

Panel de control —
KD-G322/KD-G6321/KD-G3

Procedimientos iniciales ..........cccueee.
Operaciones bdsicas

Operaciones de laradio..........ccceueunene

Operaciones de FM RDS ..........ccceueueene
Busqueda de su programa FM RDS favarito...........

Operaciones de los discos ........coceeueeee 9
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Para reproducir un disco en el receptor ................ 9
Ajustes del sonido 1
Configuraciones generales—PSM ..... 12
Mantenimiento 14

Mas sobre este receptor ............ceceeee. 15
Localizacion de averias...........cocevueene 17
Especificaciones 19

El receptor estd equipado con la funcion de

control remoto en el volante de direccion.

« Para la conexion, consulte el Manual de
instalacién/conexion (volumen separado).

Para fines de sequridad...

» No aumente demasiado el nivel de volumen
pues es muy peligroso conducir si no se
escuchan los sonidos exteriores.

« Detenga el automovil antes de efectuar
cualquier operacion complicada.

Temperatura dentro del automdvil...

Si ha dejado el automovil estacionado durante
largo tiempo en un sitio célido o frio, no opere
la unidad hasta que se normalice la temperatura
del habitéculo.




ESPANOL

Panel de control — ko-6322/xp-6321/k0-63

Identificacion de las partes

4 N\
Ventanilla de visualizacion
o o @
\ RND& @ RPT)® LOUD T |
WMA MP3)" Dlsc H Q-ﬂ .J:Z cms:g:;;l:gg:
— le Iw,l-l,\v,l I,w,l l,\w,l WA l,\w,l WA smo\"“"
& (EE;B Y NP, 0 N DY B Y
2 @ 0 B
1] 2] [3] 4 5/ (6]
-
21Ge ) (4
\-
(o] [l ) 02 (3] (4 s fel (7 [y
Botén /1/ATT (atenuador/en espera/ Ventanilla de visualizacion
ence,:ndido) Indicadores de informacién del disco—

Botén SOURCE TAG (etiqueta ID3), '@ (carpeta), S (pista/
Botén BAND archivo)
Ranura de carga Indicadores de tipos de discos—WMA, MP3
Ventanilla de visualizacién Indicador DISC
[6] Boton & (expulsion) ] Indicadores del modo de reproduccién /
Botén TP/PTY (programa de tréfico/tipo de {tem—RND (aleatoria), @ (disco), @

programa)
Botones A »pl/ldd VvV

Disco de control

Boton SEL (seleccionar)

Botén DISP (visualizar)

Boton EQ (ecualizador)

Botén MO (monaural)

Botén SSM (Memoria secuencial de las
emisoras mds fuertes)

Botones numéricos

Boton RPT (repeticion)

Boton RND (aleatorio)

Botén M MODE

Botén LAY

= RIE B[]

HIEISIEE

L2 (liberacion del panel de control)

(carpeta), RPT (repeticion)

Indicador LOUD (sonoridad)

Indicador EQ (ecualizador)

Indicadores del modo de sonido

(C-EQ: ecualizador personalizable)—JAZZ,
CLASSIC, HIP HOP, POPS, ROCK, USER
Indicador Tr (pista)

Visualizacidn de fuente / Indicador de nivel
de volumen / Indicador de cuenta atréds del
tiempo

Pantalla principal

Indicadores RDS—TP, PTY, AF, REG
Indicadores de recepcién del sintonizador—
ST (estéreo), MO (monaural)

IS

B[R]

B




Procedimientos iniciales

Operaciones basicas HE——
a Encienda la unidad.

O/1/ATT

g FM1/FM2/FM3/AMT
@*\\% DISC*
N

* No podrd seleccionar “DISC ” como
fuente de reproduccién si no hay ningin
disco en la unidad.

9 Para el sintonizador FM/AM

%“"" vFM1*FM2+FM3W

a Ajuste el volumen.

Aparece el nivel de volumen.

A S (,_
@ ~e—Tm
YA R] ,,l! >~
«ZzZ3) e [
1

Indicador de nivel de volumen

6 Ajuste el sonido segun se desee.
(Consulte la pagina 11.)

Para disminuir el volumen
O/I/ATT

en un instante (ATT)
Para restablecer el sonido, @

pulselo otra vez.

O/1/ATT

Para apagar la unidad
z Hold...

| Ajustes basicos

« Véase también “Configuraciones generales
— PSM” en las péginas 12y 13.

1
/f 2SEL (

i
o
Z
<
a
V)
[WN]

Cancelacion de las demostraciones
en pantalla
Seleccione “DEMO” y, a continuacion,
“DEMO OFF”.

Puesta en hora del reloj
Seleccione “CLOCK H” (hora) y,
seguidamente ajuste la hora.
Seleccione “CLOCK M” (minutos) y,
seguidamente ajuste los minutos.
Seleccione “24H/12H” y, seguidamente
“24H”(horas) o “12H” (horas).

3 Finalice el procedimiento.

/f ZSEL (

Para verificar la hora actual del reloj
mientras...

La alimentacion esta | aIsP Q
desconectada
Para escuchar... m

“\

Una emisora FM (no-RDS) o AM:
Frecuencia < Reloj

Una emisora FM RDS:
Nombre de la emisora (PS) — Frecuencia de la
emisora — Tipo de programa (PTY) — Reloj
— (vuelta al comienzo)




Operaciones de la radio
“ @\ FM1/FM2/FM3/AM —]

0,
#e

9 aano ["FM'I*FMZ*FM?)—]
EANAN AM
X »

Se enciende cuando se recibe una radiodifusion FM
estéreo con una intensidad de sefal suficiente.

|
=_ [ __
~ 100 DN
PG & s
1
Aparece la banda seleccionada.
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9 Comience la busqueda de la
emisora.
La busqueda se interrumpe
cuando se recibe una emisora.
. Para detener la busqueda,
ANV presione nuevamente el
mismo botdn.

Para sintonizar manualmente una emisora

1V R
PAES

7TX

En el paso © de arriba...

Seleccione las frecuencias de las emisoras
deseadas.

Cuando una radiodifusion en FM estéreo sea

dificil de recibir

MODE

@-»

Tmmmmm———— <=, ____

C - — \'_ﬁ
pep Mt (o) g

«W:ziz [ RN

|
Se enciende cuando se activa el modo monaural.

Se consigue mejorar la recepcion, pero se pierde
el efecto estereofdnico.

Para restablecer el efecto estereofdnico, repita
el procedimiento. Aparece “MONO OFF” y el
indicador MO se apaga.

Como almacenar emisoras en la
memoria

Se pueden preajustar seis emisoras para cada
banda.

B Preajuste automatico de emisoras
FM—SSM (Memoria secuencial de las
emisoras mas fuertes)

1 Seleccione la banda FM (FM1 - FM3)
en la que desea almacenar.

o o~ T’FM1*FM2*FM37
‘t: \
N >

2 MODE
3 9 SSM = =T
NI -
ST TMT
P NS

“SSM” parpadea, y luego desaparece al
finalizar el preajuste automatico.

Las emisoras FM locales con las sefiales mas
intensas serdn exploradas y almacenadas
automdticamente en la banda FM.




M Preajuste manual

Ej.: Almacenando una emisora FM de 92,5
MHz en el nimero de preajuste 4 de la
banda FMI.

1
BAND —> —>
% gl .
AN 4

T oy

R

A
|
A

g-n-u
|
I
L

3 10 TR e o

AN - >
[3\ <l nAac
Hold... @; | g |

El nimero de preajuste parpadea durante unos momentos.

Como escuchar una emisora
preajustada

1
%‘“"" r»rm»mz»FMﬁ

2 Seleccione la emisora preajustada (1
- 6) deseada

Operaciones de FM RDS

Qué puede hacer con RDS

El RDS (Sistema de Datos por Radio) permite

a las emisoras de FM transmitir una sefial

adicional junto con las sefales regulares de los

programas de radio.

Recibiendo los datos RDS, este receptor puede

realizar lo siguiente:

« Busqueda del tipo de programa (PTY) (véase lo
siguiente)

 Recepcion de espera de TA (Anuncio de
tréfico) y PTY (consulte las paginas 8 y 13)

« Seguimiento automadtico del mismo programa
—Recepcion de seguimiento de redes de radio
(consulte la pagina 9)

« Busqueda de programa (consulte la pagina 13)
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Busqueda de su programa FM

RDS favorito H S —

Mediante la busqueda de un cédigo PTY, podra

sintonizar la emisora que estd difundiendo su

programa favorito.

o Para almacenar sus tipos de programas
favoritos, consulte la pagina 8.

“ TP/PTY

Aparece el codigo PTY
seleccionado en ultimo
término.

9 Seleccione uno de los tipos de
programas favoritos

1_RPT 12_RND

EQ Ssm

(]

Seleccione uno de los codigos PTY
(consulte la pagina 8).

Continta...
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6 Comience la busqueda de su
programa favorito.

Si hay una emisora que esta
difundiendo un programa que
tenga el mismo codigo PTY
que el seleccionado por usted,
se sintonizard esa emisora.

C(omo almacenar los tipos de
programas favoritos

Podra almacenar seis tipos de programas
favoritos.

Preajuste los tipos de programas en los botones

Empleo de la recepcion de espera
I Recepcion de espera de TA

La recepcidn de espera de TA permite al
receptor cambiar temporalmente a Anuncio
de Trafico (TA) desde cualquier fuente, a
excepcion de AM.

El volumen cambiard al nivel de volumen de
TA preajustado si el nivel actual es inferior al
preajustado (consulte la pagina 13).

Para activar la recepcién de espera de TA

TP/PTY El indicador TP (Programa de
trafico) se enciende o parpadea.

Si el indicador TP se enciende, significa que la

numéricos (1 - 6):

1 2 3 4 5 6
POPM | ROCKM | EASY M [CLASSICS| AFFAIRS| VARIED

1 Seleccione un cédigo PTY (consulte la
pagina 7).

2 Seleccione el nimero de preajuste (1
-6)en que desea almacenar

7EQ 9 ssM 11_RPT 12_RND

<= o ==

}'lﬁl‘u M . lulL'!uli'lF!Ll

Ej.: Cuando se selecciona “ROCK M”

3 Repita los pasos 1 Y 2 para almacenar
otros cddigos PTY en otros nimeros
de preajuste.

4 Finalice el procedimiento.
TRIBTY

Codigos PTY

NEWS, AFFAIRS, INFO, SPORT, EDUCATE, DRAMA, CULTURE,
SCIENCE, VARIED, POP M (musica), ROCK M (mdisica),

EASY M (musica), LIGHT M (musica), CLASSICS, OTHER

M (misica), WEATHER, FINANCE, CHILDREN, SOCIAL,
RELIGION, PHONE IN, TRAVEL, LEISURE, JAZZ, COUNTRY,
NATION M (misica), OLDIES, FOLK M (mdsica), DOCUMENT

recepcion de espera de TA estd activada.

Si el indicador TP se parpadea, significa que la
recepcién de espera de TA aun no estd activada.
(Esto sucede cuando se esta escuchando una
emisora FM sin las sefiales RDS requeridas para
la recepcién de espera de TA).

Para activar la recepcion de espera de TA,
sintonice otra emisora que provea tales
sefiales. El indicador TP dejara de parpadear y
permanecera encendido.

Para desactivar la recepcion de espera de TA

TP/PTY El indicador TP se apaga.

¥ Recepcion de espera de PTY

La recepcion de espera de PTY permite a la
unidad cambiar temporalmente a su programa
PTY favorito desde cualquier fuente, a
excepcion de AM.

Si desea activar y seleccionar su codigo PTY
favorito para la recepcion de espera de PTY,
consulte la pagina 13.

Elindicador PTY se enciende o parpadea.

« Sielindicador PTY se enciende, significa que
la recepcion de espera de PTY estd activada.
Si el indicador PTY se parpadea, significa que
la recepcion de espera de PTY atin no esta
activada.

Para activar la recepcién de espera de PTY,
sintonice otra emisora que provea tales sefiales.
Elindicador PTY dejara de parpadear y
permanecerd encendido.

Para desactivar la recepcion de espera de PTY,
seleccione “OFF” para el codigo PTY (consulte
la pagina 13). El indicador PTY se apaga.




Seguimiento del mismo programa—
Recepcion de seguimiento de redes
de radio

Cuando conduce el automévil en una zona
donde la recepcién de FM no sea satisfactoria,
este receptor sintonizard automdticamente
otra emisora FM RDS de la misma red, que
posiblemente esté transmitiendo el mismo
programa con seiales mds potentes (véase la
ilustracion de abajo).

La unidad se expide de fébrica con la Recepcion
de seguimiento de redes de radio activada.
Para cambiar la configuracion para recepcion
con seguimiento de redes, consulte “AF-REG”
en la pagina 12.

/Programa A transmitiendo en dreas de frecuencias
diferentes (01— 05)

Operaciones de los discos

Para reproducir un disco en el
receptor I

Todas las pistas se reproducen repetidamente
hasta que usted cambie la fuente o extraiga el
disco.

Para detener la
reproduccion y expulsar
el disco

13
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Para el avance rapido o el
retroceso de la pista

Paraira las pistas
siguientes o anteriores

Parair a las carpetas siguientes o
anteriores (sélo para disco MP3 0 WMA)

& » [I°

Para localizar directamente una pista (para
(D) o carpeta (para discos MP3 0 WMA)

especifica
Para seleccionar un numero del 01 - 06:
7 EQ 8 MO 9 SSM 10 11 _RPT 12 RND
2]z )= )Cs )52

Para seleccionar un numero del 07 - 12:

7EQ 8 1o 9 ssu 10 11_RPT 12_AND

o Para poder utilizar el acceso directo a carpetas
en los discos MP3/WMA, tiene que haber
asignado a las carpetas un nimero de 2 digitos
que preceda a sus respectivos nombres—01,
02, 03, y asi sucesivamente.

Para seleccionar una pista
especifica de una carpeta (para
disco MP3 0 WMA):
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M Prohibicion de la expulsion del disco

Podra bloquear un disco en la ranura de carga.

N Hol...

Para cancelar la prohibicion, repita el mismo
procedimiento.

|Cambio de la informacion en pantalla

m
N\ >

M Mientras se reproduce un CD de audio
oun (D Text

|I|—>—> Titulo del disco / ejecutante*’
L Titulo de la pista*' @ <—,

I Mientras se reproduce un disco MP3 o
WMA

« Cuando se ajusta “TAG DISP” a “TAG
ON” (consulte la pagina 13)

| : | -ﬂ Nombre del dlbum/ ejecutante
. i (nombre de la carpeta®?)

Titulo de la pista
(nombre del archivo*?)
o Cuando se ajusta “TAG DISP” a “TAG
OFF”

[A ]~ > Nombre de la carpeta @

L Nombre del archivo@ J

[CA] : Tiempo de reproduccién transcurrido
para el numero de pista actual
: Reloj con el nimero de pista actual

*1 Si el disco actual es un CD de audio,
aparecerd “NO NAME”.

*2 Si el archivo MP3/WMA no dispone de
etiquetas ID3, aparecerdn el nombre de la
carpeta y el nombre del archivo. En este caso,
el indicador TAG no se encenderd.

Como seleccionar los modos de
reproduccion

Podra utilizar solamente uno de los siguientes
modos de reproduccion a la vez.

1 MODE

2 Seleccione el modo de reproduccién
deseado.

B Reproduccion repetida

11 _RPT

5
>
Modo Reproduce repetidamente
TRKRPT  : La pista actual.
FLDR RPT*3 : Todas las pistas de la carpeta
actual. @ Q®PD
RPTOFF  : Se cancela.

B Reproduccion aleatoria

12 RND
G
N »
Modo Reproduce aleatoriamente
FLDR RND*3: Todas las pistas de la carpeta
actual, después las pistas
de la carpeta siguiente y asi
sucesivamente.
DISCRND : Todas las pistas del disco
actual.
RND OFF : Se cancela.

*3 Solo mientras se reproduce un disco MP3
o WMA.




Ajustes del sonido | (6mo ajustar el sonido

Usted puede ajustar las caracteristicas de sonido

Podra seleccionar un modo de sonido , .
segun sus preferencias.

preajustado adecuado al género musica (C-EQ:
ecualizador personalizable).

i
o
Z
<
a
V)
[WN]

1 T
1 //(7 7).l 5eL | (> BAS = TRE = FAD
MODE “ap VOL-<LOUD <BAL

2 Z IE" USER > ROCK — CLASSIC j
*X Ny JAZZ < HIP HOP < POPS
o ~Jon =T,
_ e —_== .,
(— 'winledy o Indicacion, [Margen]
.5 i n

BAS*4 (graves), [-06 a +06]

Ej.: Cuando se selecciona “ROCK” Ajustar los graves.

_ TRE*4 (agudos), [-06 a +06]
Valores preajustados| pa¢ | TRE LOUD Ajustar los agudos.

(graves) | (agudos) | (sonoridad)  FAD*5 (fader), [R06 a FO6]

Indicacion (Para)
Ajusta el balance de los altavoces delanteros y

USER
(Sonido plano) 00 00 OFF raseros.
BAL (balance), [L06 a R06]
ROCK Ajusta el balance de los altavoces izquierdo y
(Musica de rock o de +03 | +01 ON derecho.
discoteca)

LOUD*4 (sonoridad), [LOUD ON o LOUD
CLASSIC OFF]

Musica clasi +01 -02 OFF
(Musica cldsica) Refuerza las frecuencias altas y bajas para

producir un sonido bien balanceado a bajos

POPS +04 +01 OFF i
(Msica liviana) niveles de volumen.
HIP HOP 02 00 ON VpL (volumen), [00 a 30 0 50%6]
(Musica funk o rap) Ajustar el volumen.
JAZZ * Cuando usted ajusta los graves, los agudos, o

isica i +02 +03 OFF la sonoridad, dicho ajuste serd almacenado
(Musica jazz) J

para el modo de sonido actualmente
seleccionado (C-EQ), incluyendo “USER”.

*5 Si estd utilizando un sistema de dos altavoces,
ajuste el nivel de fader a “00”.

* Dependiendo del ajuste de control de
ganancia del amplificador. (Para los detalles,
consulte la pdgina 13).




Configuraciones generales — PSM

Podré cambiar las opciones PSM (Modo de
ajustes preferidos) listadas en la tabla siguiente.

1
/f 251:1 (

2 Seleccione una opcién de PSM. 4 Repita los pasos 2 y 3 para ajustar
las otras opciones de PSM, si fuera
necesario.

3 Ajuste la opcion de PSM seleccionada.

—
)
Z
<C
a
)
L

5 Finalice el procedimiento.

/f 2SEL (

Indicaciones Configuraciones seleccionables, [pagina de referencia]

DEMO DEMO ON : [Inicial]; La demostracién en pantalla se activard
Demostracion en automdticamente si no se efecta ninguna operacién
pantalla durante unos 20 segundos, [5].

DEMO OFF : Se cancela.

CLOCKH 0-23(1-12),[5]
Ajuste de la hora [Tnicial: 0 (0:00)]
CLOCKM 00 - 59, [5]
Ajuste de los minutos [Inicial: 00 (0:00)]
24H/12H 12H — 24H, [5]
Modo de visualizacion [Tnicial: 24H]
de la hora
CLKADJ AUTO : [Inicial]; El reloj incorporado se ajusta
Ajuste del reloj automaticamente utilizando los datos CT (hora del
reloj) de la sefial RDS.
OFF : Se cancela.
AF-REG Cuando las senales recibidas de la emisora FM RDS actual se vuelven
Recepcion de débiles...
frecuencia alternativa/ AF : [Inicial]; Cambia a otra emisora (el programa podria
regionalizacion ser diferente del que se estd recibiendo), [9].
« Elindicador AF se enciende.
AF REG : Cambia a otra emisora que esta difundiendo el mismo
programa.
o Los indicadores AF y REG se encienden.
OFF : Se cancela.




Indicaciones

Configuraciones seleccionables, [pagina de referencia]

PTY-STBY La recepcion de espera de PTY se activa con uno de los codigos PTY,
Espera de PTY [8].
OFF [Inicial] = cédigos PTY, [8] = (vuelta al comienzo)
TAVOL [Inicial: VOL 15]; VOL 00 — VOL 30 o 50%, [8]

Volumen del anuncio de
trafico
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P-SEARCH ON : Silas sefiales enviadas por la emisora preajustada no
Busqueda de programa son lo suficientemente fuertes, el receptor sintonizara
otra frecuencia que transmita el mismo programa que la
emisora RDS preajustada original.
OFF : [Inicial]; Se cancela.

DIMMER ON : Se oscurece la iluminacion de la pantalla de esta unidad.
Atenuador de OFF : [Inicial]; Se cancela.
luminosidad

TEL MUTING 1/MUTING 2 : Seleccione el que sea apropiado para
Silenciamiento del silenciar el sonido mientras se utiliza un teléfono
teléfono celular.

OFF : [Inicial]; Se cancela.

SCROLL*? ONCE : [Inicial]; La informacion del disco se desplaza una sola
Desplazamiento vez.

AUTO : El desplazamiento se repite (a intervalos de 5 segundos).

OFF : Se cancela.

o Pulsando DISP durante mds de 1 segundo podra desplazar la
indicacién independientemente del ajuste.

TAG DISP TAGON : [Inicial]; Muestra la etiqueta ID3 mientras se
Visualizacion de etiqueta reproducen las pistas MP3/WMA, [10].

TAG OFF : Se cancela.

AMP GAIN Podra cambiar el nivel médximo de volumen de este receptor.
Control de gananciadel LOWPWR : VOL 00 - VOL 30 (Selecciénelo si la potencia maxima
amplificador del altavoz es de menos de 50 W para protegerlo contra

los danos).
HIGH PWR: [Inicial]; VOL 00 - VOL 50

IF BAND AUTO : [Inicial]; Aumenta la selectividad del sintonizador para
Banda de frecuencia reducir las interferencias entre estaciones cercanas. (El
intermedia efecto estereofénico puede perderse).

WIDE : Se encuentra sujeto a interferencias de las emisoras

adyacentes, pero la calidad del sonido no se degrada y
tampoco se pierde el efecto estereofonico.

*1 Depende del control de ganancia del amplificador.
*2 Algunos caracteres o simbolos no serdn mostrados correctamente (o aparecerdn en blanco) sobre la

pantalla.




—
)
Z
<C
a
)
L

Mantenimiento

M C6mo limpiar los conectores

Un desmontaje frecuente producird el deterioro
de los conectores.

Para reducir esta posibilidad al minimo, limpie
periédicamente los conectores con un palillo

de algoddn, teniendo cuidado de no danar los
conectores.

Conector

M Condensacion de humedad

Podria condensarse humedad en la lente alojada

en el interior del reproductor de CD, en los

siguientes casos:

« Después de encender el calefactor del
automovil.

« Si hay mucha humedad en el habitéculo.

Si asi sucede, el reproductor de CD podria no

funcionar correctamente. En este caso, saque

el disco y deje el receptor encendido durante

algunas horas hasta que se evapore la humedad.

B C6mo manejar los discos

Cuando saque un disco de su
estuche, presione el sujetador
central del estuche y extraiga el
disco hacia arriba, agarrdndolo
por los bordes.
« Siempre sujete el disco por sus bordes. No
toque la superficie de grabacidn.
Cuando guarde un disco en su estuche,
insértelo suavemente alrededor del sujetador
central (con la superficie impresa hacia arriba).
o Asegurese de guardar los discos en sus
estuches después del uso.

Sujetador central

I Para mantener los discos limpios

Un disco sucio podria no

reproducirse correctamente.

Si se llegara a ensuciar un disco,

limpielo con un lienzo suave, en

linea recta desde el centro hacia el borde.

« No utilice ningun tipo de solvente (por
ejemplo, limpiador de discos convencional,
pulverizadores, diluyente, bencina, etc.) para
limpiar los discos.

—
S

I Para reproducir discos nuevos

Los discos nuevos podrian
presentar ciertas irregularidades
en sus bordes interior y exterior.
Siintenta utilizar un disco en
tales condiciones, el receptor podria rechazar el
disco.

Elimine las irregularidades raspando los bordes
con un lapiz o boligrafo, etc.

No utilice los siguientes discos:

Disco alabeado —@

Pegatina i
Restos de pegatina
. @ Rétulo
Disco — autoadhesivo




Mas sobre este receptor

Operaciones basicas
Conexion de la alimentacion

« También es posible conectar la alimentacién
pulsando SOURCE en el receptor. Si estd
preparada la fuente, también se iniciara la
reproduccion.

Apagado de la unidad

« Siapaga la unidad mientras estd escuchando
un disco, la reproduccion del disco se iniciara
desde donde la detuvo la préxima vez que
encienda la unidad.

Operaciones del sintonizador

Como almacenar emisoras en la memoria

o Durante la busqueda SSM...

— Todas las emisoras almacenadas
previamente se borran y se almacenan las
emisoras nuevas.

- Las emisoras recibidas quedan preajustadas
en los botones No 1 (frecuencia mas baja) a
No 6 (frecuencia mas alta).

— Cuando finalice el SSM, se sintonizara
automadticamente la emisora almacenada en
el botén No 1.

« Al almacenar una emisora manualmente, la
emisora preajustada previamente se borra
cuando se almacena una emisora nueva en el
mismo nimero de preajuste.

Operaciones de FM RDS

Para que pueda funcionar correctamente,
la Recepcidén de seguimiento de redes

de radio requiere dos tipos de sefiales
RDS—PI (Identificacién de programa) y
AF (Frecuencia alternativa). La recepcion
de seguimiento de redes no funcionara
correctamente si estos datos no se reciben
correctamente.

Si se recibe un anuncio de trafico mediante
recepcion de espera de TA, el nivel de
volumen cambiard autométicamente al nivel
preajustado (TA VOL) si el nivel actual es
inferior al preajustado.

o Alactivar la Recepcion de frecuencia
alternativa (con AF seleccionado), también
se activara automaticamente la Recepcion

de seguimiento de redes. Por otra parte,

la Recepcién de seguimiento de redes no

se puede desactivar sin haber desactivado

la Recepcidn de frecuencia alternativa.
(Consulte la pagina 12.)

Si desea mas informacién sobre el RDS, visite
«http://www.rds.org.uk».
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Operaciones de los discos

Precaucion sobre la reproduccion de DualDisc

Ellado no DVD de un “DualDisc” no es
compatible con la norma “Compact Disc
Digital Audio”. Por consiguiente, no se
recomienda usar el lado no DVD de un
DualDisc en este producto.

General

Este receptor ha sido disefiado para
reproducir discos CDs/CD Texts, y CD-Rs
(Grabables)/CD-RWs (Reescribibles) en
formato de audio CD (CD-DA), MP3 y
WMA.

Las “pistas” (los términos “archivo” y “pista”
se utilizan indistintamente) MP3 y WMA se
graban en “carpetas”.

Si se ha cargado un disco, se empezara a
reproducir cuando se seleccione “DISC”
como fuente de reproduccién.

Insercion del disco

« Siinserta un disco al revés, el mismo sera
expulsado automadticamente.

« No inserte en la ranura de carga, discos de 8
cm (CD single) ni discos cuya forma no sea la
habitual (corazdn, flor, etc.).

Para reproducir un disco

 Durante el avance rapido o el retroceso de
un disco MP3 0 WMA, podré escuchar sélo
sonidos intermitentes.

Continta...
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Reproduccion de un CD-R o CD-RW

« Utilice s6lo CD-Rs o CD-RWs “finalizados”.

« Siun disco incluye tanto archivos CD de
audio (CD-DA) como archivos MP3/WMA,
este reproductor podra reproducir solamente
los archivos del mismo tipo detectados en
primer término.

o Este receptor puede reproducir discos
multisesion; no obstante, las sesiones
no cerradas serdn omitidas durante la
reproduccion.

« Puede suceder que algunos discos CD-Rs o

CD-RWs no se puedan reproducir en esta

unidad debido a las caracteristicas propias

de los mismos, o por uno de los siguientes
motivos:

- Los discos estan sucios o rayados.

- Ha ocurrido condensacion de humedad en
la lente del interior del receptor.

- Suciedad en el lente captor del interior del
receptor.

- CD-R/CD-RW con archivos escritos
mediante el método “Packet Write”.

- Las condiciones inadecuadas de grabacién
(datos faltantes, etc.), o del medio (manchas,
arafiazos, alabeo, etc.).

Los CD-RWs pueden requerir un tiempo de

lectura mayor debido a que la reflectancia

de los CD-RWs es menor que la de los CDs
regulares.

No utilice los CD-Rs o CD-RWs siguientes:

- Discos con pegatinas, etiquetas o sellos de
proteccién adheridos a la superficie.

- Discos en los cuales las etiquetas pueden
imprimirse directamente mediante una
impresora de chorro de tinta.

El uso de estos discos a temperaturas o

humedad elevadas podra producir fallos de

funcionamiento o dafos a la unidad.

Reproduccion de discos MP3/WMA

Este receptor puede reproducir solamente
archivos MP3/WMA con el c6digo de
extension <.mp3> o <.wma> (sin distincion
de caja—mayusculas/minusculas).

Este receptor puede mostrar los nombres de
los albumes, artistas (ejecutantes), y etiqueta
ID3 (Versién 1,0, 1,1, 2,2, 2,3, 0 2,4) para
archivos MP3 y para archivos WMA.

Esta unidad puede manejar solamente
caracteres de un byte. Otros caracteres no
seran visualizados correctamente.

« Este receptor puede reproducir archivos

MP3/WMA que cumplan con las siguientes

condiciones:

- Velocidad de bit: 8 kbps — 320 kbps

- Frecuencia de muestreo:
48 kHz, 44,1 kHz, 32 kHz (para MPEG-1)
24 kHz, 22,05 kHz, 16 kHz (para MPEG-2)

- Formato del disco: ISO 9660 Level 1/ Level
2, Romeo, Joliet, nombre de archivo largo
de Windows

El nimero méximo de caracteres para los

nombres de archivo/carpeta varfa segun el

formato de disco usado (incluye extension de

4 caracteres—<.mp3> o <.wma>).

- ISO 9660 Level 1: hasta 12 caracteres

- ISO 9660 Level 2: hasta 31 caracteres

- Romeo: hasta 128 caracteres

- Joliet: hasta 64 caracteres

- Nombre de archivo largo de Windows:
hasta 128 caracteres

Esta unidad puede reconocer un total de 512

archivos, 200 carpetas, y 8 jerarquias.

Este receptor puede reproducir archivos

grabados en VBR (velocidad variable de bits).

Los archivos grabados en VBR presentan

una discrepancia en la visualizacion del

tiempo transcurrido, Yy no muestran el

tiempo transcurrido real. Especialmente, esta

diferencia se vuelve mas notable después de

efectuar la funcion de bisqueda.

Este receptor no puede reproducir los

siguientes archivos:

- Archivos MP3 codificados con formato
MP3iy MP3 PRO.

- Archivos MP3 codificados en un formato
inapropiado.

— Archivos MP3 codificados con Layer 1/2.

— Archivos WMA codificados con formatos
sin pérdida, profesional, y de voz.

— Archivos WMA no basados en Windows
Media® Audio.

— Archivos formateados WMA protegidos
contra copia por DRM.

- Archivos que disponen de datos tales como
WAVE, ATRACS3, etc.

La funcién de busqueda funciona pero la

velocidad de busqueda no es constante.




Cambio de la fuente

« Si cambia de fuente, la reproduccién también

se interrumpe (sin que el disco sea expulsado).

La préxima vez que seleccione “DISC” como
fuente de reproduccion, el disco comenzara
a reproducirse desde el punto de detencién
anterior.

Expulsion del disco

« Sino saca el disco expulsado en el lapso de 15
segundos, serd reinsertado automaticamente
en la ranura de carga para protegerlo contra el
polvo. (Esta vez el disco no se reproduce).

Configuraciones generales—PSM

« Siusted cambia la configuracion “AMP GAIN”
de “HIGH PWR” a “LOW PWR” mientras el
nivel de volumen estd ajustado a mas de “VOL
30”, el receptor cambiara automdticamente el
nivel de volumen a “VOL 30”.
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Localizacion de averias

Lo que aparenta ser una averfa podria resolverse facilmente. Verifique los siguientes puntos antes de

llamar al centro de servicio.

Sintomas Soluciones/Causas
— | * Nose puede escuchar el sonido a través e« Ajuste el volumen al nivel 6ptimo.
5 | delos altavoces. « Inspeccione los cables y las conexiones.
s
v
“|.H receptor no funciona en absoluto. Reinicialice el receptor (consulte la pagina 2).
« El preajuste automdtico SSM no Almacene manualmente las emisoras.
= funciona.
S
Y= | « Ruidos estdticos mientras se escuchala Conecte firmemente la antena.
radio.
« No se puede reproducir el disco. Inserte correctamente el disco.
« No se puede reproducir el CD-R/ o Inserte un CD-R/CD-RW finalizado.
CD-RW. « Finalice el CD-R/CD-RW con el componente
« No se pueden saltar las pistas del utilizado para la grabacion.
S| CD-RICD-RW.
5
g | » No es posible reproducir ni expulsar el ~« Desbloquee el disco (consulte la pagina 10).
5 disco. « Efectie la expulsion forzada del disco (consulte
g la pagina 2).
£
& | » Algunas veces el sonido del disco se o Detenga la reproduccién mientras conduce por
& interrumpe. caminos accidentados.
« Cambie el disco.
« Inspeccione los cables y las conexiones.
o Aparece “NO DISC” en la pantalla. Inserte un disco reproducible en la ranura de
carga.

Continta...




—
o
Z
<C
a
)
L

Sintomas

Soluciones/Causas

« No se puede reproducir el disco.

« Utilice un disco con pistas MP3/WMA grabadas
en un formato compatible con ISO 9660 Nivel 1,
Nivel 2, Romeo, o Joliet.

« Afada el cédigo de extensiéon <.mp3> o <.wma>
a los nombres de archivos.

o Se generan ruidos.

Salte a otra pista o cambie el disco. (No anada el
codigo de extension <.mp3> o <.wma> a pistas que
no sean MP3 0o WMA).

« Se requiere mayor tiempo de lectura
(“CHECK” permanece parpadeando
en la pantalla).

No utilice demasiadas jerarquias y carpetas.

o Las pistas no se reproducen en el
orden de reproduccién intentado por
usted.

Reproduccion de MP3/WMA

Se ha determinado el orden de reproduccion
durante la grabacién de los archivos.

« El tiempo de reproduccion
transcurrido no escorrecto.

Esto sucede a veces durante la reproduccién. Esto
depende de como fueron grabadas las pistas en el
disco.

o Aparece “NO FILES” en la pantalla.

Inserte un disco que contenga pistas MP3/WMA.

« No se visualizan los caracteres
correctos (por ej.: nombre del album).

Esta unidad sélo puede visualizar letras
alfabéticas (mayusculas), nimeros, y un numero
limitado de simbolos.

o Microsoft y Windows Media son marcas registradas o bien marcas comerciales de Microsoft
Corporation en los Estados Unidos y/u otros paises.




Especificaciones

I SECCION DEL AMPLIFICADOR DE AUDIO

Maxima potencia de salida:
Delantera: 50 W por canal
Trasera: 50 W por canal

Potencia de salida continua (RMS):

Delantera: 19 W por canal en 4 €, 40 Hz
220 000 Hz con una distorsién
armonica total no mayor que 0,8%.
Trasera: 19 W por canal en 4 Q, 40 Hz

a 20 000 Hz con una distorsion

armonica total no mayor que 0,8%.

Impedancia de carga: 4 Q (toleranciade 4 Q a

8 Q)
Gama de control de tono:
Graves: +10 dB a 100 Hz
Agudos: +10dB a 10 kHz

Respuesta de frecuencias: 40 Hz a 20 000 Hz
Relacion seiial a ruido: 70 dB
Nivel/impedancia salida linea:
2,5 V/20 kQ de carga (plena escala)
Impedancia de salida: 1 kQ
Otros terminales: Entrada remota en el volante
de direccion

I SECCION DEL SINTONIZADOR

Gama de frecuencias:
FM: 87,5 MHza 108,0 MHz

AM: (OM) 522KkHzal 620 kHz
(OL) 144 kHza 279 kHz
[Sintonizador de FM]

Sensibilidad util: 11,3 dBf (1,0 uV/75 Q)
50 dB sensibilidad de silenciamiento:

16,3 dBf (1,8 uV/75 Q)
Selectividad de canal alternativo (400 kHz): 65 dB
Respuesta de frecuencias: 40 Hz a 15 000 Hz
Separacion estereofdénica: 30 dB
Relacion de captura: 1,5 dB

[Sintonizador de OM]
Sensibilidad: 20 uV
Selectividad: 35 dB
[Sintonizador de OL]
Sensibilidad: 50 pV
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I SECCION DEL REPRODUCTOR DE CD

Tipo: Reproductor de discos compactos
Sistema de deteccion de sefnal: Captor dptico sin
contacto (laser semiconductor)
Numero de canales: 2 canales (estereofénicos)
Respuesta de frecuencias: 5 Hz a 20 000 Hz
Gama dindmica: 96 dB
Relacion sefial a ruido: 98 dB
Lloro y trémolo: Inferior al limite medible
Formato de decodificacion MP3:
MPEG1/2 Audio Layer 3
Mix. velocidad de bits: 320 kbps
Formato de decodificacion WMA (Windows
Media® Audio):
Maix. velocidad de bits: 192 kbps

I GENERAL

Requisitos de potencia:
Voltaje de funcionamiento:
14,4V CC (toleranciade 11 Va 16 V)
Sistema de puesta a tierra: Negativo a masa
Temperatura de funcionamiento admisible:
0°C a +40°C
Dimensiones (An x Al x Pr):
Tamaiio de instalacion (aprox.):
182 mm x 52 mm x 150 mm
Tamano del panel (aprox.):
188 mm x 58 mm X 11 mm
Peso (aprox.):
1,2 kg (excluyendo accesorios)

El disefio y las especificaciones se encuentran
sujetos a cambios sin previo aviso.

¢Tiene PROBLEMAS con la operacion?

Por favor reinicialice su unidad
Consulte la pagina de Como reposicionar su unidad




Bir JVC tirint satin aldiginiz i¢in tegekkiir ederiz.
Talimatlar: tiimiiyle anlamak ve tiniteden olasi en iyi performansi elde etmek i¢in, ¢aligptirmadan
6nce tiim talimatlar1 dikkatle okuyun.

LAZER URUNLERI iCiN ONEMLI NOTLAR

1. SINIF 1 LAZER URUNU

2. DIKKAT: Ust kapag1 agmayin. Unitenin iginde kullanici tarafindan servis edilebilir hi¢bir par¢a
yoktur; tiim servis islerini yetkili personele birakin.

3. DIKKAT: A¢ik durumdayken ara kilidi arizali veya devre disi oldugunda goriiniir ve goriinmez
lazer 1g1n1m1 vardir. Isina dogrudan maruz kalmaktan kaginin.

4. ETIKETIN KOPYASI: DIKKAT ETIKETI, UNITENIN DISINDADIR.

CAUTION : Visible and invisible | ADVARSEL : Synlig og usynlig | VARNING = Synlig och | VARO : Avafizessa ja suojaukifus
[aser radiation when open and | lasersiréling nar maskinen er | osynlig laserstraining nér | ohitetunatai vialisena olet altina
interlock failed or defeated. | dben eller interlocken fejler. | den Gppnas och sparren &r fnakyvalle ja nakymatiomalle
AVOID DIRECT EXPOSURE TO | Undgé direkte eksponering til jurkopplad. ~ Betrakta ej flasersateilylle. Valtd ~ sateen
BEAM. (e) | straling (d)] strélen. () | kohdistumista suoraan tseesi. (f)

= Kumanda panelinin gkariimasi/
takilmasi

Araci kullanirken bu alic1 (receiver) cihazi
kullanmaya ihtiya¢ duydugunuzda yolu
dikkatli bir sekilde takip ettiginizden emin
olun, aksi takdirde bir kazaya sebep
olabilirsiniz.

Ses Diizeyi Ayarina iligkin uyar:

Diskler, diger kaynaklara kiyasla ¢ok az
parazit dretir. Cikis diizeyinin aninden
artmastyla hoparlérlerin hasar gérmesini
onlemek igin ses diizeyini disiiriin.

™3 Unitenizin sifirlanmasi

o Onceden yaptiginiz ayarlar da silinecektir.

[T Bir diskin zorla gikartilmasi
O/1/ATT
+

o Bu ise yaramazsa alicinizi sifirlamay: deneyin.
o Disari giktiginda diski diistirmemek igin dikkat
edin.




=2 Kullanim kilavuzunun okunmasi

« Diigmelerin kullanimi asagidaki tabloda genel
olarak agiklanmustir.

« lgili islem icin bir gosterge o goriintiilenir.

« Bazi ilgili ipuglar1 “Bu alic1 hakkinda daha
fazla bilgi” (Bkz. safta 15 — 17) baglikli
bolimde agiklanmustir.

4 N
% Kisa siireyle basin.

Artarda basin.

Herhangi
birine basin.

R

Istediginiz kargilig1 alana
kadar basili tutun.

@ + % Tuglara ayni anda basin ve
basili tutun.
N J

=2 M MODE tusunun kullanilmasi

M MODE tusuna bastiginizda alic1 fonksiyonlar
moduna geger ve numara tuglar ile

A PP/ tuslan farkli fonksiyon tuglar
olarak calisir.

ICINDEKILER

Kumanda panosu —
KD-G322/KD-6321/KD-G3 4
Baglarken 5
Temel islemler 5
Radyo islemleri 6
FM RDS iglemleri 7
Sevdiginiz FM RDS programin aranmasi................ 7
Disk islemleri 9
Ahadaki bir diskin ¢alinmast ..............covevreeeerennens 9
Ses ayarlan 1
Genel ayarlar—PSM...........ccceveenennees 12
Bakim 14
Bu alia hakkinda daha fazla bilgi ...... 15
Sorun Giderme 17
Teknik Ozellikler 19

Alicy, direksiyon simidi uzaktan kumanda

fonksiyonuna sahiptir.

« Baglanti i¢cin Montaj/Baglant: Elkitabi (ayr1
bir yayindir) bakin.

Giivenlik igin...

Orn.: 2 numarali tus MO (mono) tusu
olarak calistiginda.
MODE
> O3
e 1@
c - o —~———
— '\ J ' ' \ ‘ ' ', USER
P N INININ] \J

Zaman geri sayim gostergesi
\ g yim gosterg )

M MODE tusuna bastiktan sonra bu tuslar:
yine orijinal islevleriyle kullanmak i¢in,
islevler modu devre dis1 kalana kadar 5 saniye
hi¢bir numara tuguna basmadan bekleyin ya da
M MODE tusuna tekrar basin.

« Ses diizeyini gok fazla yiikseltmeyin; aksi
takdirde disaridan gelen sesler tiimiiyle bloke
edilecek ve dolayisiyla tasitin stiriilmesi
tehlikeli olacaktr.

« Basit olmayan herhangi bir islemi yapmadan
once tasit1 durdurun.

Tagsit icinin sicakligu...

Tasit1 sicak veya soguk hava sartlarinda uzun
stire park ettiyseniz, tiniteyi ¢alistirmadan 6nce
tasitin icindeki sicaklik normale donene kadar
bekleyin.




Kumanda PanosU — ko-6322/Kkp-6321/kp-63

| Par¢a tanimlan
4 . N\
Ekran penceresi
™ o @
‘WMA MP3) Dlsc m" LOUD @JAZZCLASSIC HIPHOP
== o o il B oo oo
e A A A A A e
27 by )
1] 2] [3] 4 5/ (6]
-
2)Ge))
.
ETRIT i f2) (3[4 [g fel (7 [ig]
&/1/ATT (bekleme/zayiflaticida) tusu Ekran penceresi
SOURCE tugu Disk bilgi gostergeleri—TAG (ID3 Imi),
B‘i“ND tusu @ (klasor), f3 (parga/dosya)
Yiikleme yuvast Disk titrii gostergeleri— WMA, MP3
Iikran penceresi DISC gostergesi
[6] & (qikart) tusu Calma modu / 6ge gostergeleri—
TP/PTY (trafik programi/program tiirii)

tusu

A >Pl/€4€V tuslart

Kumanda tugu

SEL (seg) tusu

DISP (ekran) tusu

EQ (equalizer) tusu

MO (mono) tusu

SSM (Ardistk Kuvvetli Istasyon Bellegi) tusu
Rakam tuglar:

RPT (tekrar) tusu

RND (rasgele) tusu

M MODE tusu

L2 (kumanda panosunu ¢ikartma) tusu

=== B E EE R E E el

RND (rasgele), @
RPT (tekrar)
LOUD (ses gurliigii) gostergesi

EQ (equalizer) gostergesi

Ses modu (C-EQ: 6zel equalizer)
g(’istergelers—]AZZ, CLASSIC, HIP HOP,
POPS, ROCK, USER

Tr (par¢a) gostergesi

Kaynak ekrani / Ses diizeyi gostergesi /
Zaman geri sayim gostergesi

Ana ekran

RDS gostergeleri—TP, PTY, AF, REG
Alic1 alin gostergeleri—ST (stereo),

MO (mono)

(disk), mw (klasor),

NS BN

B




Baslarken

Temel islemler m—————————

“ Uniteyi agin.

O/1/ATT

9 FMA/FM2/EM3/AM —
N DISC*
N

* Unitede disk yoksa “DISC” secenegini
¢alma kaynagi olarak secemezsiniz.

6 FM/AM alicist igin.

%”"D [+FM1 +FM2+FM37

6 Ses diizeyini ayarlayin.

Ses diizeyi gbriintulenir

A S (,_
@ ~e—Tm
YA R] ,,l! >~
«ZzZ3) e g
1

Ses diizeyi gostergesi

e Sesi istediginiz diizeye ayarlayin.
(Bkz. Sayfa 11).

Ses diizeyini bir anda o AT
diisiirmek icin (ATT) p
Sesi eski diizeyine getirmek Q
i¢in bir kez daha basin.
Uniteyi kapatmak icin O/I/ATT

E Hold....

| Temel ayarlar

o Ayrica sayfa 12 ve 13’daki “Genel ayarlar
— PSM” bélimiine bakin.

pe
SEL
Hold....

Ekran tanitim gosterilerinin iptal
edilmesi
Once “DEMO” sonrada “DEMO OFF”
(DEMO KAPALI) segenegini segin.
Saatin ayarlanmasi
“CLOCK H” (saat) segenegini segin ve
ardindan saati ayarlayin.
“CLOCK M” (dakika) segenegini segin
ve ardindan dakikayi ayarlaym.
“24H/12H” ve ardindan “24H” (saat)
veya “12H” (saat) segenegini segin.

3 Prosediirii bitirin.

/i 25EL (

Asagidaki durumlarda gecerli saati kontrol

Cihaz kapaliyken

etmek icin...
| ﬂISPS \>

Dinlerken...

N\

Bir FM (RDS’siz) ya da AM istasyonu:
Frekans < Saat

Bir FM RDS istasyonu:
istasyon adi (PS) — istasyon frekansi —
Program Tiirii (PTY) — Saat — (basa geri
doner)




Radyo islemleri

0 /;~N ? FM1/FM2/FM3/AM 7

9 BAND VFM1*FM24>FM3—]
X\‘\ AM

<
>

Yeterli sinyal giiciine sahip bir
FM stereo yayini alirken yanar.

|
G|
~ 1013 TRE
P ETIEI

I

Secilen bant goriinir.

6 Bir istasyon aramaya baslayin.

Bir istasyonun sinyali
alindiginda arama durur.

. Aramay1 sona erdirmek i¢in,
A, tekrar ayni tuga basin.

Bir istasyonu elle aramak i¢cin

Yukarida yer alan @ adimda...

IO TNGE
LS
7TX

Stereo FM yayinini almak zor oldugunda

MODE 8 MO
> =T

Qo
—_
- ~———
== VIl (O~
@iz PN
I

Mono modu etkinken yanar.

Alim iyilesecek, ancak stereo efekti
kaybolacaktir.

Stereo efektini geri getirmek i¢in ayni
prosediirii tekrarlayin. “MONO OFF” goriiniir
ve MO gostergesi soner.

| istasyonlarin bellege kaydedilmesi

Her bant igin alt1 istasyonu 6nceden
ayarlayabilirsiniz.

M FMistasyonu otomatik nceden
ayarlama—SSM (Ardisik Kuvvetli
istasyon Bellegi)

1 FM istasyonlarini kaydetmek
istediginiz FM bandim1 (FM1 - FM3)

secin.
ALpane ?FM1+FM2+FM37
‘t: \
“\
2 MODE
9 SSM ECCE e T~
3 NI -
R VR
A0

Ekranda “SSM” ibaresi yanip soner
ve otomatik 6nceden ayarlama
tamamlandiktan sonra gériintii kaybolur.

FM bandindaki en gii¢lii sinyallere sahip FM
istasyonlar1 aranir ve otomatik olarak hafizaya
kaydedilir.




M Elle 6nceden ayarlama

Orn.: 92.5 MHz frekansli FM istasyonunun
FM1 bandindaki 6nceden ayarli numara

4’e kaydedilmesi.
1 ~ BAND M1—> >
\‘¢: N _]
N\
L S >
(LRI | S |

3 10 (G >

Hold... («i:

Onceden ayarli numara bir siire yanip soner.

| On ayalan bir istasyonun dinlenmesi

1 E%‘”"D VFM1+FM2+FM3W

2 Istediginiz 6nceden ayarh istasyonu
(1 6) segin

11_RPT 12_RND

FM RDS islemleri

RDS ile neler yapabilirsiniz?

RDS (Radyo Verileri Sistemi) FM

istasyonlarinin normal program sinyalleriyle

birlikte ek bir sinyal gondermelerine olanak

tanir.

Bu alici, RDS verileri almak suretiyle asagida

belirtilenleri gerceklestirebilir:

o Program Tiirti (PTY) Aramasi (agag1 bakiniz)

o TA (Trafik Anonsu) ve PTY Bekleme
Durumunda Alimlar (Bkz. sayfa 8 ve 13)

o Ayni programin otomatik olarak izlenmesi
—Ag [zleme Sistemi (Bkz. sayfa 9)

o Program Arama (Bkz. sayfa 13)

Sevdiginiz FM RDS programin

aranmas| I

Bir PTY kodu arayarak, sevdiginiz programi

yayinlayan bir istasyonu ayarlayabilirsiniz.

« Sevdiginiz program tiirlerini kaydetmek igin,
bkz. sayfa 8.

0 TP/PTY
? Hold....

9 Sevdiginiz program tiirlerinden
birini segin

En son segilen PTY
kodu gortiniir.

11_RPT 12_RND

veya

PTY kodlarindan birini se¢in (Bkz.
sayfa 8).

Devam edecek...




9 Sevdiginiz programi aramayi
baslatin.

Sectiginiz kodla ayn1 PTY

koduna sahip bir program

yayinlayan bir istasyon

™ bulunursa o istasyon ayarlanir.

eve

Sevdiginiz program tiirlerini
kaydetme

Alt1 sevdiginiz program tiirtinii kaydedebilirsiniz.

Numara tularindaki énceden ayarli program
tiirleri (1 - 6):

1 2 3 4 5 6
POP M | ROCKM| EASY M |CLASSICS| AFFAIRS| VARIED

1 Bir PTY kodu secin (Bkz. sayfa 7).

2 Kaydetmek istedigini 6nceden ayarh
numarayl (1- 6) se(;in basili tutun.

— =

F\“DEH lul - lul;_‘:uli'll_'_lL-_’

Orn.: “ROCK M” secildiginde

3 Diger 6nceden ayarli numaralarin
bellegine baska PTY kodlarini
kaydetmek i¢in 1. ila 2. adimlar1
tekrar edin.

4 prosediirii bitirin.
TPIPTY

?

/PTY kodlan

NEWS, AFFAIRS, INFO, SPORT, EDUCATE, DRAMA, CULTURE,
SCIENCE, VARIED, POP M (miizik), ROCK M (miizik), EASY
M (miizik), LIGHT M (miizik), CLASSICS, OTHER M (miizik),
WEATHER, FINANCE, CHILDREN, SOCIAL, RELIGION, PHONE
IN, TRAVEL, LEISURE, JAZZ, COUNTRY, NATION M (miizik),

~

OLDIES, FOLK M (miizik), DOCUMENT

N )

Bekleme modunda alma
fonksiyonunun kullanilmasi

I Bekleme Modunda TA Alma Fonksiyonu

Bekleme Modunda TA Alma Fonksiyonu,
cihazin AM’den bagka herhangi bir kaynaktan
gegici olarak Trafik Anonsuna (TA) ge¢mesine
olanak verir.

Gegerli diizey 6nceden ayarlanan diizeyden
daha diisiikse, ses diizeyi 6nceden ayarlanan TA
ses diizeyine ayarlanir (Bkz. sayfa 13).

Bekleme Modunu TA Alma

Fonksiyonunu etkinlestirmek i¢in
Malid TP (Trafik Programi) gostergesi

yanar veya yanip soner.

« TP gostergesi yandiginda Bekleme Modunda
TA Alma iglevi etkindir.

o TP gostergesi yanip séndiigiinde Bekleme
Modunda TA Alma islevi heniiz etkin degildir.
(Bu durum, Bekleme Modunda TA Alma islevi
i¢in gerekli RDS sinyallerini icermeyen bir FM
istasyonu dinlendiginde meydana gelir).
Bekleme Modunda TA Alma iglevini
etkinlestirmek i¢in bu sinyalleri yayinlayan
bagka bir istasyonu ayarlayin. TP gostergesi
yanip sonmeyi keser ve yanik kalir.

Bekleme Modunda TA Alma

Fonksiyonunu devre dis1 birakmak igin
TP/PTY

TP gostergesi soner.

I Bekleme Modunda PTY Alma Fonksiyonu

Bekleme Modunda PTY Alma Fonksiyonu,
alicinin AM disindaki herhangi bir kaynaktan
gegici olarak sevdiginiz PTY programina
gegmesine olanak tanir.

Bekleme modunda PTY Alma islevine ait
sevdiginiz PTY kodunu etkinlestirmek ve
se¢mek i¢in, Bkz. sayfa 13.

PTY gostergesi yanar veya yanip soner.

o PTY gostergesi yandiginda Bekleme Modunda
PTY Alma islevi etkindir.

o PTY gostergesi yanip sondiigiinde Bekleme
Modunda PTY Alma islevi heniiz etkin degildir.
Bekleme Modunda PTY Alma iglevini
etkinlestirmek i¢in bu sinyalleri yayinlayan
bagka bir istasyonu ayarlayin. PTY gostergesi
yanip sonmey1 keser ve yanik kalir.

Bekleme Modunda PTY Alma Fonksiyonunu

devre dis1 birakmak i¢in PTY kodu i¢in “OFF”

segenegini segin (Bkz. sayfa 13). PTY gostergesi
soner.




Ayni programi izleme—Ag izleme
Sistemi

FM bandinin iyi gekmedigi bir yolda giderken
bu alic1 otomatik olarak, olasilikla daha kuvvetli
sinyallerle ayn1 programi yayinlayan ayni agdaki
bagka bir FM RDS istasyonuna geger (asagidaki
resme bakin).

Fabrika ¢ikisinda Ag Izleme Sistemi devrededir.
Ag izleme Sistemi ayarini degistirmek igin,
Bkz. sayfa 12, “AF-REG”.

~
Farkli frekans bélgelerinde yayinlanan Program A (01— 05)\

Calmayi durdurmak ve
diski cikartmak icin

Parca icinde hizliileri
veya geri gitmek icin

Onceki veya sonraki
parcalara gitmek icin

Onceki veya sonraki klasorlere gitmek icin
(Sadece MP3 veya WMA diskleri icin)

MODE

Belirli bir parcayi (CD icin) veya klasorii (MP3
veya WMA diskleri i¢in) dogrudan bulmak icin

01 - 06 arasinda bir numara se¢mek icin:

7EQ 11_RPT 12_RND

Disk islemleri

Ahadaki bir diskin calinmas) s

Kaynag1 degistirene veya diski ¢ikartana kadar
tiim pargalar artarda ¢alinacaktir.

\/]ISEMDHS;SMII Z )Cs5 )& )

07 - 12 arasinda bir numara se¢mek icin:

7EQ 8 10 9 ssM 10 11_RPT 12_RND

<IHE“5“H“5”E7

o MP3/WMA disklerinde dogrudan klasér
erisimini kullanmak icin, klas6r adlarinin
baslangicina 01, 02, 03 gibi 2 haneli numaralar
verilmis olmas gerekir.

Bir klasordeki belirli bir
pargay1 se¢mek i¢in (MP3
veya WMA diski):




M Disk clkartmanin yasaklanmasi
Bir diski yiikleme yuvasinda kilitleyebilirsiniz.

Yasaklamayi devreden ¢ikarmak i¢in, ayni
prosediirii tekrarlayin.

| Ekran bilgilerinin degistirilmesi

_ais2 L
N\

I Bir miizik CD’si veya (D Text calarken
|I|—>—> Disk adi/ sanatg *'
T— Parca adi*’ @ <_,

I Bir MP3 veya WMA diski calarken

o “TAG DISP”, “TAG ON” durumuna
getirildiginde (Bkz. sayfa 13)

III_> -_, Albiim adi/ sanatg
L (klasoradl*z) -

Parca adi (dosya adi*?) - <J

o “TAG DISP”, “TAG OFF” durumuna
getirildiginde

|I|—> - —> Klasor adl

L Dosyaad (J2)) J

[CA] : Gegen calma siiresi ve gegerli par¢a
numarasi

: Gegerli parca numarasi ile saat

*1 Calan disk bir miizik CD’si ise ekranda “NO
NAME?” ibaresi belirir.

*2 Bir MP3/WMA dosyasinda ID3 imleri yoksa,
klasor adi ve dosya adi goriiniir. Bu durumda

TAG gostergesi yanmayacaktir.

| Calma modlarinin segilmesi

Bir seferde, asagidaki ¢alma modlarindan
yalnizca birini kullanabilirsiniz.

1 MODE

2 Istediginiz calma modunu segin.

B Tekrar calma

11 _RPT

S\
»
Mod Artarda calar
TRK RPT : Calan parga.
FLDR RPT*3 : Calan klasoriin tim
parcalar. @ @®PD
RPTOFF  : Iptal eder.

B Rasgele calma

12 RND

G

LN

»

Mod Rasgele calar

FLDR RND**: Calan klasoriin tim
pargalarini ve ardindan bir
sonraki klasoriin pargalarini
calar ve bu sekilde ilerler.

DISCRND : Calan diskteki tiim par¢alar.
RND OFF : iptal eder.

*¥3 Sadece Bir MP3 veya WMA diski
calarken.




|

Miizik tarzina uygun 6nceden ayarli bir ses
modu segebilirsiniz (C-EQ: 6zel equalizer)

1 MODE
2 7EQ
7 USER*ROCK*CLASSle
=\ o JAZZ < HIP HOP < POPS
o o —
< O e
- gy ~e—
...z, N n

Orn.: “ROCK” seildiginde

Oncedenayarli| Bas | TRE | LOUD
degerler| (bas) | (tiz) | (ses

Gosterge (icin) giirliga)
USER
(Diiz ses) 00 00 OFF
ROCK
(Rock veya disko +03 | +01 | ON
miizigi)
CLASSIC
(Klasik miizik) +01 | -02 | OFF
POPS
(Hafif miizik) +04 | +01 | OFF
HIP HOP o uny | 102 00 ON
(Funk veya rap miizigi)
JAZZ
(Caz miizigi) +02 | +03 | OFF

Sesin ayarlanmasi

Sesin niteliklerini tercihinize gore
ayarlayabilirsiniz.

1 /(7@ BAS - TRE - FAD
=T

/

VOL<LOUD <BAL

Gosterge, [Aralik]

BAS*4(bas), [-06 ila +06]
Bas ayari.

TRE** (tiz), [-06 ila +06]
Tiz ayar1.

FAD*> (kisma), [R06 ila F06]
On ve arka hoparlor dengesinin ayar1.

BAL (denge), [L06 ila RO6]
Sol ve sag hoparlor dengesinin ayar.

LOUD*4 (ses giirliigii), [LOUD ON veya LOUD
OFF]

Diisiik ses diizeylerinde daha dengeli bir ses
tiretebilmek i¢in diisiik ve yiiksek frekanslarin
glicliniin arttirilmast.

VOL (ses diizeyi), [00 ila 30 veya 50*¢]
Ses diizeyi ayar1.

*4 Bas, tiz ya da giirliik ayari yaptigimizda,
yapmis oldugunuz ayar, “USER” da dahil
olmak iizere segili ses modu (C-EQ) igin
bellege alinr.

*5 [ki hoparlorlii bir sistem kullantyorsaniz,
kisma diizeyini “00”a ayarlayn.

*6 Amplifikator kazang kontrol ayarina bagl
olarak. (Ayrintilar icin Bkz. sayfa 13).




Genel ayarlar — PSM

PSM’yi (Tercih Edilen Ayar Modu) asagida
yer alan tabloda siralanmus 6gelere gore

degistirebilirsiniz.

1 / f ZSEL Q
Hold....

2 Bir PSM 0gesi secin.

3 Segilen PSM 6gesini ayarlayin.

4 Diger PSM gelerini ayarlamak igin
gerekirse 2 ve 3. adimlari tekrarlayin.

5 Prosediirii bitirin.

/f 25EL (

Gostergeler

Seilebilir ayarlar, [referans sayfasi]

DEMO
Ekran tanitim gosterisi

DEMO ON : [ilk ayar]; 20 saniye boyunca herhangi bir islem
yapilmazsa, ekran tanitim gosterisi otomatik olarak
devreye girecektir, [5].

DEMO OFF : iptal eder.

CLOCKH 0-23(1-12), 5]
Saat ayar1 [l ayar: 0 (0:00)]
CLOCKM 00 - 59, [5]
Dakika ayar1 [flk ayar: 00 (0:00)]
24H/12H 12H = 24H, [5]

Zaman goriintiileme
modu

[k ayar: 24H]

CLKADJ AUTO : [{lk ayar]; Dahili saat, RDS sinyalindeki CT (saat
Saat ayar1 zamani) verileri kullanilarak otomatik olarak ayarlanur.
OFF : Iptal eder.
AF REG Gegerli FM RDS istasyonundan alinan sinyaller zayifladiginda...
Alternatif frekans/ AF : [{lk ayar]; Baska bir istasyona geger (program, o anda

bolgesellestirme alimi

alman programdan farkli olabilir), [9].
o AF gostergesi yanar.

AF REG : Ayni programi yayinlayan bagka bir istasyona geger.
o AF ve REG gostergesi yanar.

OFF : Iptal eder.




Gostergeler Secilebilir ayarlar, [referans sayfasi]

PTY-STBY Bekleme Modunda PTY Alma fonksiyonunu PTY kodundan biriyle
Bekleme modunda PTY  baslatir, [8].
OFF [ilk ayar] = PTY kodu, [8] = (basa geri doner)

TAVOL [{lk ayar: VOL 15]; VOL 00 — VOL 30 veya 50*1, [8]
Trafik anonsu ses diizeyi

P-SEARCH ON : Onceden ayarli istasyon sinyalleri yeterli olmadiginda
Program arama alici, AF verilerini kullanarak 6nceden ayarli orijinal
RDS istasyonu ile ayn1 programi yayinlayan bagka bir
frekans ayarlar.

OFF : [{lk ayar]; Iptal eder.
DIMMER ON : Bu tinitenin ekran 1s181n1 karartir.
Kisma OFF : [{lk ayar]; Iptal eder.
TEL MUTING 1/MUTING 2 : Cep telefonu kullanilirken sesi susturan bu
Telefon sessizlestirme iki degerden birini segin.
OFF : [{lk ayar]; Iptal eder.
SCROLL*? ONCE : [Ilk ayar]; Disk bilgilerini yalnizca bir kez kaydurir.
Kaydirma AUTO : Kaydirmayi tekrar eder (Arada 5 saniye bosluk vardir).
OFF : Iptal eder.

« DISP tusuna bir saniyeden uzun basilmasi, ayardan bagimsiz olarak
ekrani kaydirir.

TAGDISP TAGON : [ilk ayar]; MP3 veya WMA parcalarini alarken ID3
Im ekram imini gosterir, [10].
TAG OFF : Iptal eder.

AMP GAIN Bu cihazin maksimum ses diizeyini degistirebilirsiniz.
Amplifikator kazang LOW PWR : VOL 00 - VOL 30 (Hoparlériim maksimum giicii 50
kontrolii W’den az ise, hasar gérmelerini gérmesini 6nlemek igin

bunu secin).
HIGH PWR: [[ik ayar]; VOL 00 - VOL 50

IF BAND AUTO : [llk ayar]; Yakin istasyonlar arasindaki parazit seslerini
Orta frekans band: azaltmak i¢in radyonun segiciligini arttirir. (Stereo
etkisi kaybolabilir.)
WIDE : Komgu istasyonlarin yarattig1 parazit seslerine maruz
kalinir ancak, ses kalitesi azalmaz ve stereo efekti
korunur.

*1 Amplifikator kazang kontroliine baghdir.
*2 Bazi karakterler ya da semboller ekranda dogru sekilde goriintiilenmez (veya bos goriiniir).




M Konektorlerin temizlenmesi

Sik sik ¢ikarilmalari, konektorlerin bozulmasina
sebep olur.

Bu olasilig1 minimuma indirmek i¢in,
konektorlere hasar vermemeye dikkat ederek,
alkole batirilmis pamuklu ¢ubuk veya bezle
konektorleri silin.

Konektor

B Nem yogunlasmasi

Asagidaki durumlarda, CD ¢alarin i¢indeki lens
tizerinde nem yogunlasabilir:

o Aracin isiticisini galigtirdiktan sonra.

o Aracin i¢i cok nemli olursa.

Boyle bir durumda CD calar gerektigi gibi
¢aligmayabilir. O zaman diski ¢ikartip, nem
buharlasana kadar birkag saat aliciy1 agik
birakin.

M Disklerin kullaniimasi

Diski kutusundan ¢ikarirken, Orta yuva
kutunun merkezine basarak,
diski kenarlarindan tutup 2N

kaldirin.
« Diski daima kenarlarindan
tutun. Kayit yiizeyine dokunmayin.
Diski kutusuna yerlestirirken, diski nazik¢e
orta yuvanin gevresine oturtun (diskin baskilt
yiizeyi yukar1 bakmalidir).
« Diskleri kullandiktan sonra kutularina
yerlestirin.

I Diskleri temiz tutmak icin

Kirli bir disk gerektigi gibi

¢almayabilir.

Disk kirlenirse, yumusak bir bezle ’ l

merkezden kenara dogru diiz bir

¢izgi tizerinde silin.

« Diskleri temizlemek i¢in herhangi bir ¢oziicii
(6rnegin, geleneksel plak temizleyicisi, sprey,
tiner, benzin vs.) kullanmayin.

—

M Yeni diskleri calmak icin

Yeni disklerin i¢ ve dig
kenarlarinda bazi kaba noktalar
olabilir. Boyle bir disk kullanilirsa
bu alic1 diski reddedebilir.

Bu kaba noktalar1 gidermek igin, kenarlari,
kursun veya tiikkenmez kalem vs. ile
diizgiinlestirin.

~
Asagidaki diskleri kullanmayin:

Carpik disk —_~=

~— Yapiskanl etiket

(ikartma/etiket Clkartma/etiket

kalintisi

Disk —<




Bu alici hakkinda daha

fazla bilgi

Temel islemler

Unitenin agilmasi

« Cihaz tizerinde SOURCE ibaresine basarak
da cihazi agabilirsiniz. Kaynak hazirsa, galma
islemi de baglar.

Unitenin kapatilmasi

« Uniteyi bir disk dinlerken kapatirsaniz iiniteyi
tekrar a¢tiginizda disk kaldig1 yerden ¢almaya
devam edecektir.

Radyo islemleri

Istasyonlarin bellege kaydedilmesi
o SSM arama sirasinda...

- Daha 6nceden kaydedilen tiim istasyonlar
silinir ve hafizaya yeni istasyonlar
kaydedilir.

- Alinan istasyonlar No.1 (en disiik frekans)
ila No.6 (en yiiksek frekans) arasindaki
tuslara kaydedilir.

- SSM bittiginde, otomatik olarak 1 numarali
tusta kayith istasyon ¢almaya baslar.

« Bir istasyonu elle bellege kaydederken,

ayni numarali bellege yeni bir istasyon

kaydedilirse, eski istasyon ayari silinir.

FM RDS islemleri

« Ag Izleme Modunun dogru ¢aligmasini
saglamak i¢in iki tiir RDS sinyali gerekir—
PI (Program Kimligi) ve AF (Alternatif
Frekans). Bu veriler dogru bir sekilde
alinmazsa Ag Izleme Sistemi dogru sekilde
calismayacaktir.

o Trafik Anonsu TA Alimi ile alintyorsa ve
gegerli diizey 6nceden ayarlanmus diizeyden
daha diisiikse, ses diizeyi otomatik olarak
onceden ayarlanmis diizeye (TA VOL)
getirilir.

o Alternatif Frekans Alimi1 devreye
sokuldugunda (AF segilerek), Ag Izleme Alimi
da otomatik olarak devreye sokulur. Diger
taraftan, Ag Izleme Sistemi, Alternatif Frekans
Alimi devreden ¢ikarilmadan devreden
¢ikarilamaz. (Bkz. Sayfa 12).

RDS hakkinda daha fazla bilgi edinmek
isterseniz «http://www.rds.org.uk» adresini
ziyaret edin.

.

Disk islemleri

DualDisc (ikili Disk) oynatma islemi icin uyari

o “DualDisc”in (Ikili Disk) DVD formatinda
olmayan tarafi, “Compact Disc Digital Audio”
(Kompakt Disk Dijital Ses) standardi ile
uyumlu degildir. Bu durumda, bu iiriinde
DualDisc’in DVD formatinda olmayan
tarafinin kullanilmasi tavsiye edilmemektedir.

Genel

« Bu alic1, miizik CD’si (CD-DA), MP3 ve
WMA formatindaki CD’ler/CD Text'leri

ve CD-R’ler (Kaydedilebilir)/CD-RW’leri
(Yeniden yazilabilir) calacak sekilde
tasarlanmigtir.

MP3 ve WMA “pargalar1” (“dosya” ve “par¢a”
kelimeleri birbirinin yerine kullanilmistir)
“klasorlere” kaydedilir.

Bir disk yerlestirilmisse, ¢alma kaynag1 olarak
“DISC” segenegini sectiginizde disk ¢almaya
baslar.

Bir diskin takilmasi

« Bir disk ters takildiginda otomatik olarak
cikartilir.

« Yiikleme yuvasina 8 cm’lik diskler (tek
CD’ler) veya sira dis1 sekillere (kalp, ¢igek vb.)
sahip diskler yerlestirmeyin.

Bir diskin calinmasi

« Bir MP3 veya WMA diskini hizla ileri
veya geriye sararken, sadece kesintili sesler
duyarsiniz.

Devam edecek...




Bir CD-R ya da (D-RW’nin ¢calinmasi

Sadece “sonlandirilmis” CD-R’leri ya da

CD-RW’leri kullanin.

Bir disk hem ses CD’si (CD-DA) dosyalar1

hem de MP3/WMA dosyalari igeriyorsa bu

alic1 sadece ilk algilanan ayni tiirdeki dosyalar1
calabilir.

Bu alicy, ¢oklu oturumlu diskleri ¢alabilir;

ancak kapanmamis oturumlar ¢alma sirasinda

atlanacaktr.

Bazi CD-R’lar ya da CD-RW’lar diskin

nitelikleri yliziinden veya asagidaki nedenlerle

bu tinitede ¢almayabilir:

- Disk kirli veya ¢iziktir.

- Alicinin igindeki lens tizerinde nem
yogunlamas: meydana gelir.

- Alicinin igindeki alict lens kirlenmistir.

- Dosyalarin yazili oldugu CD-R/CD-RW,
“Paket Yazma” yontemiyle yazilmistir.

- Kayit kogullari (eksik veriler, vb) veya ortam
kosullar1 (leke, gizik, ¢arpiklik vb) uygun
degildir.

CD-RW’lerin yansitma orani normal

CD’lerinkinden diigiik oldugu igin CD-RW’ler

daha uzun bir okuma siiresine ihtiya¢

duyabilirler.

Asagidaki CD-R’leri ya da CD-RW’leri

kullanmayin:

- Yiizeyine etiket, ¢ikartma veya koruyucu
film yapigtirilmig diskler.

- Miirekkep piiskiirtmeli yazicilarla tizerlerine
dogrudan etiket basilabilen diskler.

Bu disklerin yiiksek sicaklik veya yiiksek nem

iceren ortamlarda kullanilmasi, tinitenin

hatali galiymasina veya hasar gérmesine yol
acabilir.

Bir MP3/WMA diskinin ¢alinmasi

Bu alic1 sadece <.mp3> veya <.wma> uzanti
koduna (btiyiik harf/kiigiik harf 6nemsizidir)
sahip MP3/WMA dosyalarini ¢alabilir.

Bu alic1 ayrica, albiim ve sanate1 adlarini

ve ayni zamanda MP3 dosyalar1 ve WMA
dosyalari i¢in ID3 Tag’1 (Stirtim 1.0, 1.1, 2.2,
2.3 veya 2.4) gosterebilir.

Bu alicy, sadece bir bitlik karakterleri
isleyebilir. Diger karakterler dogru
gorintilenmeyebilir.

« Bualic, asagidaki kosullar: kargilayan MP3/

WMA dosyalarini ¢alabilir:

- Bit hiz1: 8 kbps — 320 kbps

- Ornekleme frekansi:
48 kHz, 44.1 kHz, 32 kHz (MPEG-1 i¢in)
24 kHz, 22.05 kHz, 16 kHz (MPEG-2 i¢in)

— Disk formati: ISO 9660 Level 1/ Level 2,
Romeo, Joliet, Windows uzun dosya ad1

Dosya/klasor adlari igin maksimum karakter

sayisy, kullanilan disk formatlarina gore

degisiklik gosterir (4 uzanti karakteri de

dahildiremdash <.mp3> veya <.wma>).

- ISO 9660 Level 1: en fazla 12 karakter

- ISO 9660 Level 2: en fazla 31 karakter

- Romeo: en fazla 128 karakter

- Joliet: en fazla 64 karakter

- Windows uzun dosya adr: en fazla 128
karakter

Bu {inite toplam 512 dosyayz, 200 klasorii ve 8

hiyerarsiyi taniyabilir.

Bu alic1, VBR (degisken bit hiz1) ile

kaydedilmis dosyalari ¢alabilir.

VBR ile kaydedilmis dosyalar, gegen siire

ekraninda bir uyumsuzluk yaratir ve gergek

gecen siireyi gostermez. Ozelikle, arama

fonksiyonunun kullanilmasinin ardindan bu

fark belirgin hale gelir.

Bu alic1 agagidaki dosyalar1 galamaz:

- MP3i ve MP3 PRO formatlarinda
sifrelenmis MP3 dosyalari.

- Uygun olmayan bir formatta sifrelenmis
MP3 dosyalari.

- Layer 1/2 ile sifrelenmis MP3 dosyalari.

- Kayipsiz, profesyonel ve ses formatlarinda
sifrelenmis WMA.

- Windows Media® Audio’ya dayanmayan
WMA dosyalar.

- DRM ile kopyalanmaya kars1 korunan
WMA formath dosyalar.

- WAVE, ATRACS3, vb. tiiriinden veriler
igeren dosyalar.

Arama fonksiyonu ¢aligir ancak arama hizi

sabit degildir.




Kaynagin degistirilmesi Genel ayarlar—PSM
Kaynag: degistirdiginiz takdirde de oynatma « Ses diizeyi “VOL 30”dan yukar1 bir diizeye

islemi de (disk digar1 ¢ikartilmadan) ayarlanmigken, “AMP GAIN” ayarin1 “HIGH
durdurulur. PWR”den “LOW PWR”ye degistirirseniz,
“DISC”yi daha sonra kaynak olarak tekrar alicy, ses diizeyini otomatik olarak “VOL 30” a
sectiginizde, disk daha 6nce durdugu yerden getirir.

¢almaya devam eder.

Diskin cikariimasi

Disari ¢ikartilan disk 15 saniye i¢inde yuvadan
alinmazsa, tozdan korumak i¢in otomatik
olarak yeniden igeri ¢ekilir. (Bu kez disk
¢almaya baglamaz.)

Goriiniirde ciddi olan sorunlar bazen kolayca giderilebilir. Servis merkezini aramadan 6nce
agagidaki noktalar1 kontrol edin.

Belirtiler Coziimler/Nedenler
« Hoparlérlerden ses gelmiyor. « Sesi en uygun diizeye ayarlayn.
E « Kablolar1 ve baglantilar: kontrol edin.
1
o
o Bu alic1 hig ¢alismiyor. Aliciyr sifirlayin (Bkz. sayfa 2).
o SSM (Ardisik Kuvvetli Istasyon Bellegi) Istasyonlari elle kaydedin.
§ otomatik onceden ayari ¢aligmiyor.
=
« Radyoyu dinlerken parazit var. Anten baglantisin gerektigi gibi yapin.
o Disk ¢alinamuyor. Diski dogru yerlestirin.
o CD-R/CD-RW ¢alinamuyor. o Sonlandirilmig bir CD-R/CD-RW yerlestirin.
o CD-R/CD-RW iizerindeki pargalar « CD-R/CD-RW’yi kayit i¢in kullandiginiz cihazla
atlanamuyor. sonlandirin.
E o Disk ne ¢aliniyor ne de ¢ikartiliyor. o Diskin kilidini kaldirin (Bkz. sayfa 10).
s o Diski zorla ¢ikarmn (Bkz. sayfa 2).
]
= |« Disk sesi bazen kesiliyor. o Engebeli yollarda giderken ¢almay: durdurun.
« Diski degistirin.
« Kablolar1 ve baglantilari kontrol edin.
o Ekranda “NO DISC” (disk yok) ibaresi  Yiikleme yuvasina bir disk yerlestirin.
gorlintyor.

Devam edecek...




Belirtiler Coziimler/Nedenler

« Disk ¢alinamiyor. o ISO 9660 Level 1, Level 2, Romeo, veya Joliet
formatlarina uyumlu olarak kaydedilmis MP3/
WMA pargalari iceren bir disk kullanin.
« Dosya adlarina <.mp3> veya <.wma> uzanti
kodunu ekleyin.

« Parazit yapiyor. Bir bagka parcaya atlayin ya da diski degistirin.
(MP3 veya WMA formatinda olmayan parcalara
<.mp3> veya <.wma> uzantisi eklemeyin.

[
£ | « Daha uzun bir okuma siiresi gereklidir = Cok fazla hiyerarsi ve klasér kullanmayin.
3 (Ekranda “CHECK” ibaresi yanip
§ sonmeye devam eder).
o
£ | » Parcalar almasin istediginiz sirayla Calma siralamasi dosyalar kaydedildiginde
¢alinmaz. belirlenir.
 Gegen ¢alma siiresi dogru degil. Bazen ¢alarken bu meydana gelir. Bu, par¢alarin
diske kaydedilis seklinden kaynaklanir.
« Ekranda “NO FILES” (dosya yok) MP3/WMA pargalar igeren bir disk takin.

ibaresi goriiniyor.

o Dogru karakterler gosterilmiyor (6rn.  Bu tinite sadece harfleri (biiyiik), sayilar1 ve sinirl
albiim adi). saylda simgeleri gosterebilir.

 Microsoft ve Windows Media ABD’de ve/veya diger iilkelerde Microsoft Corporation’in ya tescilli
ticari markasi ya da ticari markasidur.




Teknik Ozellikler

I SES AMPLIFIKATOR KISMI

Maksimum Giig Cikist:

On:  Kanal bagina 50 W

Arka: Kanal bagina 50 W
Siirekli Giig Cikigt (RMS):

On:  Kanal basina 19 W 4 Q’a, %0.8’den
diisiik toplam harmonik bozulmada
40 Hz ila 20 000 Hz.

Kanal bagia 19 W 4 QQ’a, %0.8’den
diisiik toplam harmonik bozulmada
40 Hz ila 20 000 Hz.

Yiik Empedanst: 4 Q (4 Q ila 8 Q tolerans)

Ton Kontrol Araligt:

Bas: 100 Hz’de £10 dB

Tizz  10kHz'de £10 dB
Frekans Yanuti: 40 Hz ila 20 000 Hz
Sinyal-Parazit Oran:: 70 dB
Cikis Hattinin Diizeyi/Empedanst:

2.5 V/20 kQ yiik (tam 6lgek)

Cikis Empedanst: 1 kQ
Diger terminaller: Direksiyon simidi uzaktan
kumanda girisi

Arka:

I TUNER (RADYO) KISMI

Frekans Aralig::
FM: 87.5MHzila 108.0 MHz
AM: (OD) 522kHzila 1620 kHz
(UD) 144 kHzila 279 kHz

[FM Alal]
Kullanilabilir Duyarhilik: 11.3 dBf (1.0 uV/75 Q)
50 dB Sessizlestirme Duyarlilig::
16,3 dBf (1,8 pV/75 Q)
Alternatif Kanal Segiciligi (400 kHz): 65 dB
Frekans Yaniti: 40 Hz ila 15 000 Hz
Stereo Ayirma: 30 dB
Yakalama Orani: 1.5 dB

[0D Ala]
Duyarhilik: 20 pV
Secicilik: 35 dB

[UD Aha]
Duyarlilik: 50 pVv

I CD-CALARKISMI

Tip: Disk galar

Sinyal Algilama Sistemi: Baglanmayan optik
pikap (yart iletken lazer)

Kanal sayisi: 2 kanal (stereo)
Frekans Yanut: 5 Hz ila 20 000 Hz
Dinamik Aralik: 96 dB
Sinyal-Parazit Oran:: 98 dB

Giiriiltii ve Titresim: Ol¢iilebilir sinirin altinda
MP3 sifre ¢6zme formatr:

MPEG1/2 Audio Layer 3

Maks Bit Hizi: 320 kbps
WMA (Windows Media® Audio) sifre ¢c6zme
format:

Maks Bit Hizi: 192 kbps

I GENEL

Giig Gereksinimi:
Caligma Voltaji:

DC 144V (11 V ila 16 V uyumlu)
Topraklama Sistemi: Negatif toprak
Uygun Caligma Sicakligr:

0°C ila +40°C
Boyutlar (G x Y x D):

Montaj Buytkltigii (yaklagik):

182 mm x 52 mm X 150 mm

Panel Biiyiikliigii (yaklagik):

188 mm x 58 mm x 11 mm
Agirlik (yaklagik):

1.2 kg (aksesuarlar haric)

Tasarim ve teknik ozellikler haber verilmeden
degistirilebilir.

Calistirmakta GUCLUK mii cekiyorsunuz?

~ Lutfen tnitenizi sifirlayin
“Unitenizin sifirlanmas|” sayfasina bagvurun
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